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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf eines JetFlash® von Transcend entschieden haben.
Dieses auBerst kompakte Gerat dient dem Austausch von groBen Datenmengen zwischen jedem
Desktop- oder Notebook-Systemen Uber deren USB-Anschluss. Die USB 2.0 Anbindung, seine
schnellen Datentransferraten und groBe Speicherkapazitat machen den JetFlash® zum perfekten
Gerat, um lhre Daten im mobilen Einsatz zu speichern und auszutauschen. Nun kénnen Sie |hre
wichtigsten Dateien, Verzeichnisse, digitale Fotos, personliche oder auch Geschaftsdaten immer
mit sich filhren. Dariiber hinaus ist ihr JetFlash® besonders klein und handlich, leistet lange
Lebensdauer und sichere Datenbewahrung und verfligt iiber ein geschmackvolles AuBeres. Dieser
JetFlash® USB-Speicherstift wird Ihnnen mehr Freude bereiten, als Sie zunachst erwarten.

Lieferumfang

Die JetFlash® Verpackung beinhaltet folgendes:
® JetFlash®
® Schnellanleitung

® Zubehdr (siehe Verpackungsangaben)

Eigenschaften

entspricht Hi-Speed USB 2.0, abwértskompatibel zu USB 1.1
einfache Plug-and-Play Installation

keine Treiber notwendig

Stromversorgung Uber den USB-Anschluss. Keine zusatzliche Batterie erforderlich

zusétzliches Softwarepaket erleichtert die Verwaltung lhrer Daten

Systemanforderungen

Desktop oder Notebook Computer mit freiem USB-Anschluss und eines der folgenden
Betriebssysteme:

® Windows® Me / 2000/ XP / 7/ Vista
® Mac® OS ab Version 9.0

® Linux® ab Kernel 2.4.2



Treiber-Installation

Treiber-Installation unter Windows® Me, 2000, XP, 7 und Vista

Es werden keine zusétzlichen Treiber bendtigt. Diese Windows Betriebssysteme schlieBen bereits
Treiber ein, die den JetFlash® unterstiitzen. Verbinden Sie einfach lhren JetFlash® mit einem
freien USB-Anschluss und Windows installiert die bendtigten Dateien. In Ihrem Arbeitsplatz wird
ein neuer Wechseldatentrager eingerichtet und ein Laufwerksbuchstabe zugeordnet.

Treiber-Installation unter Mac® OS ab Version 9.0

Es wird kein Treiber benétigt. Stecken Sie den JetFlash® einfach in einen freien USB-Port und lhr
Computer wird ihn automatisch erkennen.

Treiber-Installation unter Linux® ab Kernel 2.4.2

Es wird kein Treiber benétigt. Stecken Sie den JetFlash® in den USB-Anschluss und richten Sie
ihn wie folgt ein.

.Beispiel: 1. erstellen Sie zunachst ein Verzeichnis fiir den JetFlash®

mkdir /mnt/jetflash

2. héngen Sie nun mit dem “mount” Befehl den JetFlash® in den
Verzeichnisbaum ein:

mount —a —t msdos /dev/sdal /mnt/jetflash



Formatierung des JetFlash®

1. Verbinden Sie den JetFlash® mit einem freien USB-Anschluss lhres PC und klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf das zugeordnete Wechsellaufwerk.
2. Waéhlen Sie im aufklappenden Kontextmenli den Befehl ,,Formatieren...”, um eine
Formatierung des JetFlash® vorzunehmen.
y: WARNHINWEIS! Das Formatieren des Speicherstiftes wird alle Daten auf lhrem,
- JetFlash® unwiderruflich 16schen.
3. Im Formatierungsfenster klicken Sie nun das ,,Start” Auswahlfeld und folgen Sie den

Bildschirmanweisungen, um die Formatierung des JetFlash® abzuschlieBen.
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Sicheres Trennen des JetFlash® vom PC

Sicheres Trennen des JetFlash® unter Windows® Me, 2000, XP, 7 und

Vista

1.

Wahlen Sie das Symbol zum sicheren Entfernen von Hardware im Systembereich der
Taskleiste.

Der Hinweis Hardware sicher entfernen erscheint. Klicken Sie auf die Schaltfliche und
wahlen Sie ,USB-Massenspeichergerat — Laufwerk (Buchstabe) entfernen®.

i Safely remove USE Mass Storage Device - DrivelF:) m

Ein Info-Fenster erscheint: Hardware kann jetzt entfernt werden — Das Gerat
,USB-Massenspeicher” kann jetzt entfernt werden.

:ll,J Safe To Remove Hardware

The 'J36 Mass Storage Device' device can now be safehy
removed From the system,

€)% s, | k2apm

Sicheres Trennen des JetFlash® unter Mac® OS, ab Version 9.0 und
Linux® ab Kernel 2.4.2

Klicken und ziehen Sie das JetFlash® Symbol in den Abfallkorb. Nun kdnnen Sie das Geréat vom
USB-Anschluss trennen.

Warnhinweis! Falls die Stromversorgung lhres Computersystems instabil ist, das
System sich aufhingt oder der JetFlash® von lhrem Computer entfernt wird
wahrend Sie dessen Dateien bearbeiten, konnte es zu Datenverlust kommen. Um
solchen Fallen vorzubeugen rat Transcend, zu bearbeitende Dateien zunachst auf
ein systeminternes Speichermedium, z.B. eine eingebaute Festplatte, zu kopieren
und dort zu 6ffnen. Nach erfolgter Bearbeitung kdnnen Sie die Datei wieder zuruck
auf lhren JetFlash® speichern. Sie sollten vermeiden, Dateien direkt von lhrem
JetFlash® zu 6ffnen und zu bearbeiten.
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Haftungsausschluss

Diese Software ist das urheberrechtlich geschitzte Werk eines Drittanbieters. Transcend
Information, Inc. Ubernimmt keine Gewahr fir die Fehlerfreiheit, Effizienz oder
Zuverlassigkeit dieser lizensierten Software. |hr Nutzungsrecht der Software gilt
entsprechend der Software-Lizenzvereinbarung, die der Software beiliegt oder Bestandteil
dieser ist. Alle dort nicht ausdricklich aufgefihrten Nutzungsrechte verbleiben bei dem
Inhaber aller Urheber- und Schutzrechte. Die Installation der Software setzt Ihr
Einverstandnis mit der Software-Lizenzvereinbarung voraus.

TRANSCEND INFORMATION, INC. UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR SCHADEN, DIE ALS FOLGE
DER NUTZUNG, VERANDERUNG ODER KOPIEREN DER SOFTWARE ERFOLGEN. TRANSCEND
HAFTET EBENSO IN KEINEM FALL FUR INDIREKTE UND ZUFALLIGE SCHADEN,
REGRESSANSPRUCHE UND FOLGESCHADEN (DURCH Z.B. ENTGANGENEN UMSATZ, GEWINN,
DER ENTGANGENEN KULANZ ODER WIRTSCHAFTLICHEN VORTEILEN). JEDOCH WIRD DER
ENTSPRECHENDE DRITTANBIETER DER SOFTWARE DIESE HAFTUNG UBERNEHMEN.

Weitere Informationen zum Drittanbieter der Software erfahren Sie in der Software-

Lizenzvereinbarung oder direkt bei Transcend Information, Inc.



Einleitung

JetFlash® elite verbessert die Funktionalitit Ihres JetFlash® USB-Sticks und hilft
Ihnen dabei, auch unterwegs schnell auf Ihre persénlichen Daten zugreifen zu

kdnnen.

Mit JetFlash® elite und Ihrem USB-Stick kdnnen Sie:

Ihre Internet Explorer Favoriten und Firefox Lesezeichen synchronisieren;
Ihre Microsoft Office Outlook Daten synchronisiert halten;

Ihre Outlook Express Daten portabel machen;

Ihre Ordner, Desktop und Eigene Dateien synchronisieren;

Ihre Daten komprimieren, um wertvollen Speicherplatz zu sparen;

alle Daten auf Ihrem JetFlash® USB-Stick mit einem Kennwort schiitzen
(verschliisseln);

sowie mit Internet Explorer und Firefox im Internet surfen, ohne eine Spur zu

hinterlassen

Warnung!

Wenn Sie JetFlash® elite verwenden, sollten Sie das Programm immer erst
ordnungsgemaB beenden (Exit) und dann die Option ,Hardware sicher
entfernen® von Windows (siehe nachstehende Beschreibung) nutzen, bevor Sie
lhren USB-Stick entfernen.



Systemanforderungen

Betriebssysteme:
o Windows® 2000 Service Pack 4
o Windows® XP (Service Pack 2 wird empfohlen)
o Windows Vista™
o Windows® 7
Internet Explorer (ab Version 5.0) oder Mozilla Firefox (ab Version 1.0)

Outlook Express ab Version 5.0

Um die portable Outlook Express E-Mail Funktion nutzen zu kénnen, muss auf
den verwendeten PCs ebenfalls Outlook Express installiert sein.

Wenn Ihr Outlook Express deinstalliert wurde, kbnnen Sie trotzdem noch die
anderen Funktionen von JetFlash® elite nutzen. Lediglich die Outlook
Express Option wird deaktiviert sein.

Microsoft® Office Outlook (XP - 2002, 2003 oder hdhere Version).

Um die Daten zu synchronisieren und das portable Microsoft® Office Outlook
E-Mail nutzen zu kénnen, muss auf dem Computer, den Sie verwenden
mdchten, auch Microsoft® Outlook installiert sein. Wenn auf dem benutzten
PC kein Outlook installiert wurde, kénnen Sie trotzdem noch die anderen
Funktionen von JetFlash® elite nutzen. Lediglich die Microsoft® Outlook

Option wird deaktiviert sein.
Freier USB-Port

JetFlash® USB-Stick



Inbetriebnahme

JetFlash® elite starten
Um JetFlash® elite zu starten, stecken Sie lhren JetFlash® USB-Stick in einen
freien USB-Anschluss an |hrem Computer und 6ffnen Sie ,Arbeitsplatz® (My

Computer) (Windows Explorer).

Offnen Sie den USB-Stick anhand des Laufwerksbuchstaben, der diesen
reprasentiert (z.B. D: oder F:) und doppelklicken Sie auf JFSW2.exe, um die

Anwendung zu starten.

fddress |Se FiY

x Marme
@JFS‘W‘E.EXE

Falders
@ estor

# [} My Documents
= _,f My Computer
+ e Local Disk (T
[# S Mew Volume (D
+ b DWD Drive (E:)
e AR emovable Disk (F:

Die Datei JFSW2.exe bleibt auf lnrem JetFlash®, damit die Anwendung auch genutzt
werden kann, wenn Sie zwischen verschiedenen Computern wechseln. Bitte flihren
Sie die Anwendung immer vom USB-Stick aus, und nicht von lhrer Festplatte oder

Ihrem Desktop.

Allgemeine Navigation

Im linken Bereich der Bedienoberflache befindet sich eine
g_ﬁmau Auswahl fir die Hauptfunktionen, die standig verflgbar sind
(siehe Bild links). Klicken Sie zum Beispiel einfach auf die Option

& ‘:‘_:_",5‘ Mabile Favoriten

Mobile Favoriten, um auf diese Funktion zugreifen zu kdénnen

L@ Auto Login (siehe nebenstehende Abbildung). Auf die meisten Funktionen
o haben Sie auch Uber das System-Tray-Symbol Zugriff. Die
T3 Senp System-Tray-Funktionen werden nachstehend beschrieben.

\é’“ﬁ DataBackup

. ._j & Drata Sy

& J FPC-Zperra
Sy

L_ i 3 Einztellungen

2 Mein JetFlash

Ii._\g Ober



Kapazitat des USB-Sticks

Unten im Hauptfenster wird immer ein Balken angezeigt, der Ihnen den verfligbaren
und den bereits belegten Speicherplatz auf lhrem JetFlash® USB-Stick anzeigt.
Wenn Sie eine neue Auswahl treffen, z.B. einen My Documents (Eigene Dateien)
Ordner wahlen, den Sie synchronisieren méchten, springt der Balken auf den neu
belegten Speicherplatz, um anzugeben, wie viel Speicherplatz dann noch auf dem

Gerat zur Verflgung stehen wiirde.

oone. — 136.53MB 273.18MB 409, 77ME]



E-Mail

Portable Outlook Express Daten
Um lhre Outlook Express / Windows Mail Daten portabel zu halten, klicken Sie auf

das ,E-Mail“ Symbol im Hauptfenster von JetFlash® elite und wahlen Sie die Option

,Ooutlook Express / Windows Mail".

Befolgen Sie die folgenden Schritte, um Ihre Outlook Express Daten portabel zu

machen.

1.

Erstellen Sie ein Backup auf dem JetFlash® USB-Stick, indem Sie das
Outlook Express Profil wéahlen, das portabel gemacht werden soll. Das
gewahlte Profil enthalt auch ihre jeweiliges Adressbuchdaten / Kontakte.
JetFlash® elite wahlt standardmaBig das Hauptprofil. Nach der Auswahl
klicken Sie auf die Schaltflache ,Create Backup” (Backup erstellen). Jetzt wird
Ihr Outlook Express Profil einschlieBlich E-Mail-Nachrichten, Kontakten,
Nachrichtenregeln usw. auf lhrem USB-Stick gespeichert. lhre E-Malil
Account-Kennworter werden aus Sicherheitsgriinden nicht auf dem Stick
hinterlegt (Windows lasst dies nicht zu). Vergewissern Sie sich daher bitte,
dass Sie die Kennwérter fir lhre E-Mail-Konten kennen, damit Sie lhre E-Mails
mit JetFlash® elite auch abrufen kdnnen, wenn Sie unterwegs sind.

Zum Ausfihren von Portable Outlook Express / Windows Mail klicken Sie
auf die Schaltflaiche ,Run Backup from JetFlash® (Backup vom JetFlash®
ausfihren), wahlen Sie das gewinschte Profil-Backup und klicken Sie auf die
Schaltflache ,Run Outlook Express / Windows Mail” (Outlook Express /
Windows Mail starten). Wenn der Computer, an den der USB-Stick
angeschlossen wurde, eine Internet-Verbindung hat, kébnnen Sie lhre E-Mails
nach der Angabe |hres Kennworts fur lhr E-Mail-Account kontrollieren. Hat der
Computer, keine Internet-Verbindung, kénnen Sie trotzdem lhre gespeicherten
E-Mail-Nachrichten und Kontakte ansehen.

Zum Verwalten lhrer portablen Outlook Express Daten wahlen Sie die
Option ,3. Manage Backups on USB” (Backups verwalten) und entfernen Sie
das Backup eines Profils, indem Sie es markieren und dann die Schaltflache
,Remove” (Entfernen) anklicken. Wenn Sie neue E-Mails empfangen haben

und lhre Outlook Express Daten auf |hrem Computer wiederherstellen
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mochten, kdnnen Sie dies mit Hilfe der Restore-Funktion tun. Wahlen Sie
dazu das wiederherzustellende Profil und klicken Sie auf die Schaltflache
,Restore...” (Wiederherstellen). Sie kdnnen jetzt wéhlen, ob Sie ein neues

Profil erstellen oder ein vorhandenes Profil Gberschreiben mochten.

Portable Outlook Daten

Um lhre Microsoft® Outlook Daten portabel zu machen, klicken Sie auf das ,E-
Mail“ Symbol im Hauptfenster von JetFlash® elite und wahlen Sie die Option
,Outlook Express / Windows Mail”. Diese Funktion von JetFlash® elite kann fiir
zwei verschiedene Szenarien genutzt werden. Erstens kénnen Sie ein Backup von
Ihren Outlook Dateien auf Ihrem USB-Stick erstellen, so dass Sie auch an einem
anderen PC auf die Daten zugreifen und damit arbeiten kénnen, oder nutzen Sie
zweitens JetFlash® elite, um Ihre Outlook Daten zwischen verschiedenen PCs (z.B.

im BUro und zu Hause) zu synchronisieren.

Um lhre Microsoft® Outlook Daten portabel zu machen, befolgen Sie bitte diese
Schritte:

Um ein Backup auf dem JetFlash® zu erstellen, klicken Sie auf ,Profilpaar
hinzufiigen® und wahlen Sie das Outlook Profil, das portabel gemacht werden soll.

Profilpaar festlegen

[Micrnsnfr Outlack Internet Setting C,'l

<Meuer Backup= 1:,']

Ok, Cancel

Wahlen Sie auf dem USB-Stick (rechts) den gewiinschten Bestimmungsort. Wenn
Sie diese Funktion zum ersten Mal benutzen, ist der Bestimmungsort immer die
.,New Backup“ Option. Sollte sich schon ein Backup von Outlook auf Ihrem
JetFlash® befinden, kénnen Sie dies auch vom ,drop down“ Menii aus anwéhlen.

Wahlen Sie so die Profile, die miteinander synchronisiert werden sollen.
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JetFlash® elite wahlt standardmaBig das Hauptprofil, wenn die Anwendung zum
ersten Mal verwendet wird und nur ein Outlook Profil auf dem PC existiert.
Uberpriffen Sie nach der Wahl des Profils die Ordner, die synchronisiert werden
sollen (z.B. Kontakte, Entwirfe etc.). Wahlen Sie die Option ,Sync Rule"
(~Synchronisations-Regel“), die Sie fir die Ordner verwenden wollen, die zur

Synchronisierung ausgewahlt wurden.

a) Erstellt und/oder aktualisiert alle Daten vom PC auf
d==+| aGync

den JetFlash® und umgekehrt.

b) Erstellt und/oder aktualisiert alle Daten vom JetFlash® p
auf den PC.

Impork

c) Erstellt und/oder aktualisiert alle Daten vom PC auf
den JetFlash®

Expart

d) Ubersteuert alle Daten vom PC mit den
entsprechenden Daten vom JetFlash®, indem zuerst >~/ Import Refresh

die Daten vom PC geléscht werden.



e) Ubersteuert alle Daten vom JetFlash® mit den
entsprechenden Daten vom PC, indem zuerst die =t Export Refresh

Daten vom JetFlash® gelscht werden

Wenn Sie die Nachrichten, die synchronisiert werden sollen, filtern méchten, klicken
Sie bitte auf die Option ,Filtereinstellung", um die Nachrichten nach ihrer GréBe
oder einer bestimmten Zeitdauer zu filtern. Mit Hilfe dieser Option kénnen Sie zudem

die GrdBe der Outlook Daten, die synchronisiert werden, deutlich verringern.

=
Nur Machrichten synchronisieren die kleiner sind als

1.30 ME

Mur Nachrichten synchronisizren deren Dateianhang kleiner ist als

1.20 ME

Mur Nachrichten synchronisizren, die erstelltiempfangen wurden

O wor
{®) Mach

Wadnesday, March 19, 2003 |

QF. Abbrachen

Nach dem Wahlen der Synchronisierungseinstellungen, klicken Sie auf ,Auswahl
synchronisieren im ,Erstellen & Sync" Fenster. Die Synchronisierung wird nun
beginnen. Achtung! Aus Sicherheitsgrinden werden lhre E-Mail Passwérter nicht
auf dem JetFlash® gespeichert. Stellen Sie bitte sicher, dass Sie lhre E-Mail
Passwérter kennen, um mit JetFlash® elite Ihre E-Mails auch unterwegs abrufen zu

kdnnen.

Um das portable Outlook zu starten, missen Sie ein Backup Uber die ,Backup
starten” Option wahlen. Um diese Funktion zu nutzen, muss auf dem verwendeten
PC Microsoft Outlook installiert sein. Nachdem Sie das Backup, das Sie starten
wollen, ausgewahlt haben, klicken Sie auf ,Gewahltes Backup starten”. Outlook

wird nun starten und die Daten auf lhrem USB-Stick anzeigen.

Wenn auf dem verwendeten PC eine Internetverbindung existiert, kdnnen Sie ihre E-
Mails abrufen, nachdem Sie das richtige Passwort eingegeben haben. Sollte keine
Internetverbindung vorhanden sein, kénnen Sie lhre gespeicherten Outlook Daten

trotzdem einsehen.
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Mobiles Dutlook

H ﬁ."i’ Maobile Favariten Outlack Profile auf Ihrem tragbaren Datenspeicher

|:_é Auatalogin | = : ;
g EBackup von [TESTPC]Microzaft Outlook Intermet Settings

S Secrat-Zip

& Setup

- DataBackup
t—i_j &DataSyne
B, | Pr-Spere

e
E@ Eirstellungen

£ Mein JetFlash

Eﬁ Uber Gewihltes Backup starten Backup entfernen
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Um ein Backup auf lhrem JetFlash® USB-Stick zu I6schen, miissen Sie zunachst ein
Backup auswahlen, und dann auf ,Backup entfernen” klicken.
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Mobile Favoriten

Synchronisierung von Internet-Favoriten

Zur Synchronisierung lhrer Internet Explorer Favoriten oder |hrer Firefox Lesezeichen
kénnen Sie zwischen 5 verschiedenen Synchronisations-Optionen wahlen. Bevor Sie
diese Funktion nutzen, sollten Sie sich mit den einzelnen Optionen vertraut machen.
Nach der Synchronisierung lhrer Internet Favoriten oder Lesezeichen kénnen Sie
diese im Internet Explorer oder im Firefox Browser ansehen, indem Sie die Option
,No trace browsing“ (Spurlos im Internet surfen) aktivieren und ein Internet Explorer
oder Firefox Browser Fenster 6ffnen. Bei vielen Favoriten / Lesezeichen kann der

Offnungsvorgang des Browsers einige Zeit dauern.
Die Synchronisierungs-Optionen sind:

a) Erstellt fehlende und aktualisiert altere Favoriten auf

dem Computer —

b) Ersetzt alle Favoriten auf dem Computer durch die
N

+ [v Delete ex

Favoriten auf dem JetFlash®

c) Erstellt und aktualisiert alle fehlenden oder alteren

Favoriten —

d) Erstellt fehlende und aktualisiert altere Favoriten auf
dem JetFlash® (Standardoption) ey

e) Ersetzt alle Favoriten auf dem JetFlash® durch die
(-

Favoriten des Computers
+ v Delete ex

Die Optionen a, ¢ und d kbénnen Sie wahlen, indem die betreffenden
Pfeilschaltflachen anklicken. Bei den Optionen b und e missen Sie zunachst das
jeweilige Kastchen ,Delete existing” (Zuerst Vorhandene l6schen) markieren, bevor
Sie die entsprechenden Funktionen wahlen kénnen.

Wenn Sie die gewlnschte Option gewahlt haben, kbénnen Sie den
Synchronisierungsvorgang starten, indem Sie auf die Schaltflache ,Synchronize”
(Synchronisieren) klicken.

Wenn die Synchronisierung beginnt, wird ein Balken den Fortschritt anzeigen und
darauf hinweisen, dass Ihre Internet Favoriten / Lesezeichen Ubertragen werden. Die

Option ,View Details” (Details anzeigen) im Fortschrittsbalken dient nur zum
11



Anzeigen von eventuell wahrend der Synchronisierung aufgetretenen Fehlern. Nach
Abschluss der Synchronisierung wird die Schaltflache ,Finished” (Fertig) aktiv, um

darauf hinzuweisen, dass der Vorgang beendet ist.

Wenn viele Internet Favoriten/Lesezeichen vom und zum USB-Stick synchronisiert

werden mussen, kann dieser Vorgang einige Minuten dauern.

Zum Léschen von Internet Favoriten/Lesezeichen auf Inrem JetFlash® oder Ihrem
Computer kénnen Sie die Optionen im Fenster des Internet Explorers nutzen.

Spurlos im Internet surfen

Mit der Option ,No Trace Browsing with Internet Explorer and Mozilla
Firefox“ (Spurlos im Internet surfen mit Internet Explorer und Mozilla Firefox) kbnnen
Sie im Internet surfen, ohne auf dem Computer, an den Sie Ihren JetFlash®

angeschlossen haben, Spuren zu hinterlassen.

Zum Aktivieren dieser Option klicken Sie einfach auf ,Activate No Trace Internet
Browsing“ (Spurlos im Internet surfen aktivieren) im Fenster ,No Trace
Browsing"“ (Spurlos im Internet surfen) von JetFlash® elite. Falls bereits ein Internet
Explorer oder Firefox Fenster gedffnet ist, werden Sie gefragt, ob Sie es zunachst
schlieBen mdchten.
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7 JetFlash elite

Muobile Favoriten

5 ﬁ E-fdail
= ik ! Spurloses Surfen
e -

‘ E) Internet Explarer

s ] ;
|:__@ futologit @- Mozilla Firefox
B, Sacrar-Zio Spurloses Internet Surfen aktivieren
& Setup Solange Sie "Spurloses Internet Surfen” akkiviert haben, hinterlassen Sie auf dem
Computer keinen Surf-verlauf, keine Cookies und auch keine weiteren bempor aren
e 1)1 Fiacku Internet Dateien,
T P
L—!I &DataSyne
Spurlas Surfen Starten
E*=ml PC-
I‘—.___L-—j Erebinie «— Spuren vorm Computer ldschen — Spuren vom JetFlash |&schen
B | D Alle auswihlen
E"F i Einstellungen
_‘# D Favoriten lbschen
<o Temporare Dateien 5sche |:| Temporare Dateien lschen
E > E,I Meir JetFlash Verlauf lBscher D Werlauf lschen
Jdes s D Cookies ldzchen
i:_@ Uber — Loschen B — Léschen
(e 156,500E 773, 18MB 409, 77ME|
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Wenn Sie jetzt ein Internet Explorer oder Firefox Fenster 6ffnen, entweder Uber die
Schaltflache ,Start No Trace Browsing” (Spurlos im Internet surfen starten) oder
durch Starten des Internet Explorers oder Firefox, hinterlassen Sie keine Spuren auf

dem verwendeten Computer.

Wenn ,No Trace Browsing” aktiv ist, sehen Sie in der Titelzeile des Internet Explorers
oder Firefox Browser Fensters die Angabe ,No Trace Browsing®“. Alle temporaren
Dateien, die Verlaufsgeschichte und Cookies werden umgeleitet und nicht auf dem

Computer, sondern auf Inrem JetFlash® gespeichert.

Wenn Sie lhre Internet-Favoriten/Lesezeichen synchronisiert haben, kénnen Sie Gber
die Schaltflache ,Favoriten® im Internet Explorer oder die Schaltflache

,Bookmarks“ (Lesezeichen) im Firefox Browser darauf zugreifen.

Wir empfehlen lhnen, nach jeder Benutzung die temporaren Dateien, Cookies und
die Verlaufsgeschichte von Ihrem JetFlash® wie unten beschrieben zu [6schen, um

wertvollen Speicherplatz auf lnrem Datenspeicher zu sparen.
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Loschen des Internet Surf-Verlaufs

=

g e GBS 7 Um lhren Internet Surf-Verlauf auf dem Computer

&1 4k 3 i
(] Al auswishien oder auf lhrem JetFlash® zu 18schen, gehen Sie

Fawariten [zchen PR
M zum Fenster ,No Trace Internet Browsing” von

‘I‘:’E":Hf "'ij"h:” JetFlash® elite. Rufen Sie den Modus ,No Trace
ookles [OSchnen

P Browsing“ auf. Wahlen Sie die zu Iéschenden

Objekte, zum Beispiel temporare Dateien,
Verlaufsgeschichte oder Cookies, und klicken Sie auf die Schaltflache ,Delete trace”
(Spur léschen). Sie werden gefragt, ob Sie tatsachlich diese ausgewahlten Objekte
unwiederbringlich 16schen mdéchten. Nach der Bestatigung zeigt ein Balken den
Fortschritt des Léschvorgangs an. Wenn Sie viele Dateien I6schen (vor allem auf

dem USB-Stick), kann der Vorgang einige Minuten dauern.
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AutoLogin

Mit dieser Funktion kdénnen Sie lhre haufig verwendeten Benutzernamen und

Passworter fiir Webseiten auf lhrem JetFlash® abspeichern. Beim nachsten Besuch

der Webseite werden diese Login-Daten automatisch ausgefillt, damit Ihr Login-

Prozess noch schneller und einfacher wird.

Aktivierung des AutoLogin Plug-in flr Internet Explorer

Um diese Funktion zu aktivieren, folgen Sie bitte den folgenden Schritten:

a s w0 b=

Waéhlen Sie ,AutoLogin® aus
Klicken Sie auf ,AutoLogin aktivieren”

Klicken Sie auf ,AutoLogin starten”

Nachdem Sie Internet Explorer gestartet haben, aktivieren Sie das AutoLogin
Plug-in. Zur Aktivierung des Plug-ins bewegen Sie |hre Maus Uber die

Statusanzeige von Internet Explorer, klicken Sie auf die rechte Maustaste und dann

auf ,AutolLogin” (siehe Abbildung).

2} about:blank - No Trace Browsing

Datei

— 4

Bearbeiten

Ansicht  Favoriten  Extras 7

!’ U - n
ii-l {ELI _l\! p ! Suchen : \". Favatiten ‘5-“/" ] -

Adresse @ about:blark | a Wechseln zu
Autolagin =135.51\“3 Password =

v Standardschaltflachen

Links

v Adressleiste

w Links

v Symballeisken Fixieren
v Aukologin

Login-Daten speichern (Benutzernamen, Passworter, PIN etc.)

1. Gehen Sie auf die Webseite, auf der Sie sich einloggen mdchten (zum

Beispiel mail.yahoo.com).

2. Geben Sie Ihren Benutzernamen und lhr Passwort ein und klicken Sie auf

,Passwort speichern” im AutoLogin Plug-in.
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Datei  Bearbeiten  Ansicht  Favoriten  Extras ?

= R , [ A, ) o o ? x| 3 A . a4
Quux - Q- [¥] @] G Psuren Jyraowen @ 2~ 15 @ 3
Adresse [@ https:fflagin.yahoo.comjcanfigflagin? . sre=fpctx@. done=http: v, vahoo .comrl=1 V| ‘Wechseln zu

Autologin li@Save Password -

YAHOO!E ‘vahoa! - Help

Sign in to Yahoo!

P Are you protected?
¥ Create your sign-in sesl.

Oy )

Welcome Back.
Do more with Yahoo!

“fahoal 1D iDemoUsem

Pasgward: !_...o.._l |

3. Jetzt sind Ihre Login-Daten auf Inrem JetFlash® abgespeichert.

&% JetFlash elite
e AutolLogin
B ﬁ E-bail
= o Autalogin
;'jfi' tabile Favaritan : o
Autalogin Aktivieren Internet Explarer starten
_ AaraLogqin Site | URL | Berutzernamea
login pahoo com https:Mogin yahoo comfeconfighog... Demollser]
E“" v Secret-Zip login pahoo com https Mogin yahoo comfzonfigog... Demaollser2
—Q] Setup
- b gDataBackup
L—? &DataSpne
E 'Ll__'l PC-Zperre
I:r_tﬁ Einstellungen
B Mein JetFlash
Eﬁ (et Auswahl laschen Refresh List
[0, 00GE: 1,276 2,55GE 3,B2GE]
[Deutsch el & Spte Al Beenden

Verschiedene Logins fiir eine Webseite speichern

Wenn Sie flir eine Webseite verschiedene Benutzernamen haben, kdnnen Sie auch
diese einzeln abspeichern.

Nachdem Sie den ersten Benutzernamen mit lhren Login-Daten gespeichert haben,
kénnen Sie |hre weiteren Benutzernamen abspeichern, indem Sie die alternativen
Benutzernamen und Passwoérter eingeben. Nachdem Sie wieder auf ,Passwort

speichern® geklickt haben, wahlen Sie ,Weitere speichern®.
16



-
¥ AutoLogin
La informacion de ingrezo para esta pagina web ha sido almacenada
previamente.
Sitio web IRL

lagin. vahoo. com httpz: A loginyakoo.comde... | Demallser]
login. yahoo. com httpz: /flogin.yahoo.comdc... Demol) zers

=t - - AN v (TR

Cuentaz

Agregar como nueva | | loz elementos seleu:u:iu:ul

Verwenden der gespeicherten Login-Daten

Wenn Sie Webseiten besuchen, fiir die Sie Login-Daten mit JetFlash® elite
gespeichert haben, werden diese Daten in Zukunft automatisch ausgeflllt. Sie
mussen nur noch auf den Login oder Sign-in Button auf der Webseite klicken, um
Ihren Login-Prozess auszufihren.

Haben Sie mehr als einen Benutzernamen fiir eine Webseite mit JetFlash® elite
abgespeichert, wird lhnen eine Auswahlbox der verschiedenen gespeicherten
Benutzernamen angezeigt. Wahlen Sie den Benutzernamen mit dem Sie sich

anmelden mdchten, und klicken Sie auf ,Login®.

= AutoLogin

Seleccione la infarmacian de ingrezo para esta pagina web.

Sitio veeb 1AL Cuentas
lagin. vahoo. com httpz: A loginyakoo.comde... | Demallser]
login. yahoo. com httpz: /flogin.yahoo.comdc... Demol) zers

| | Conexion

In JetFlash® elite finden Sie ebenfalls eine Liste mit allen gespeicherten Login-Daten.
Um auf diese Webseiten schneller zuzugreifen, kébnnen Sie einfach auf die Zeile mit
der gespeicherten Webseite doppelklicken. Diese Webseite wird sich automatisch im

Internet Explorer 6ffnen.

17



Andern / Modifizieren / Léschen von gespeicherten Login-Daten

Andert sich der Benutzername oder das Passwort lhrer gespeicherten Login-Daten,
kénnen Sie diese andern, indem Sie die Webseite 6ffnen, die neuen Benutzerdaten

eingeben und auf ,Passwort speichern® klicken. Wéahlen Sie dann die Option ,Alte

Daten Uberschreiben”.

2. Autologin

La informacion de ingrezo para esta pagina web ha sido almacenada
previamente.
e e

Sitio web | LIRL | Cuentaz
login, vahoo. com hitps: /dogin.vahoo comde... | Demallzer
login. pahoo. com hitpz: /floginyahoo.comdz..  Demollzer2

Agregar como nUeyYa | | |z elementos seleu:u:iu:u]

Um Login-Daten von Ihrem JetFlash® zu I6schen, wihlen Sie diese in der Ubersicht

der gespeicherten Login-Daten aus und klicken Sie auf ,,Auswahl I6schen®.

7 JetFlash elite

Lo s Autologin
B ﬁ E-hail ;

- AutaLogin

B | Mobile Favoriter R

E AutoLogin Aktivieran Internet Explorer starten
ﬂ Autalogin 5 p

> Site | URL Benutzername
lagin pahoo com https:Magin yahoo .comfzonfighag... Demolzer]
Er W Secret-Zip lagin pahoo com https:Magin yahoo.comifzonfigag... Demaollsar2
Setup

e [zrsBacky

s P

L—:-:I &DataSyne

|_ D PC-Sparre

e

& ;g Einstallungen

AL Mein JetFlash

L_@ Uber Anzwahl lschan Refrazh List

3, 00GE 1,27GE 2,555E 3,826E]
[Deulsch E'l '& Spnc Al Beenden
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Dateiverschliisselung mit JetFlash® Secret-Zip

Wenn Sie JetFlash® elite zum ersten Mal benutzen, sollten Sie bei den
Sicherheitseinstellungen fiir lhren JetFlash® USB-Stick einen Kennwortschutz

wahlen.
Es gibt zwei Fenster, in denen die Sicherheitseinstellungen geandert werden kénnen.

Im Hauptfenster der Anwendung durch Wahlen der Option ,Secret-Zip Setup”
(Sicherheitseinstellungen) und im Login-Fenster, wenn Sie bereits ein Kennwort
eingestellt haben und es dort andern méchten.

Zum Einstellen eines Kennworts wahlen Sie im Hauptfenster ,Secret-Zip Setup”
(Sicherheitseinstellungen) die Option ,Password protect my data” (Meine Daten mit
einem Kennwort schitzen) und geben Sie ein Kennwort, die Kennwortbestatigung
und eine Kennworterinnerung ein. Klicken Sie anschlieBend auf die Schaltflache

LApply” (Ausflhren).

Auch ein existierendes Kennwort kann in diesem Fenster geandert werden, indem
Sie die Option ,Change password” (Kennwort andern) wahlen. Um das Kennwort
andern zu kénnen, missen Sie lhr altes Kennwort angeben, dann das neue
Kennwort, das neue Kennwort zur Bestatigung wiederholen und anschlieBend eine
neue Kennworterinnerung eingeben. Danach klicken Sie auf die Schaltflache ,Apply”
(Ausflihren).

Wenn kein Kennwortschutz erforderlich ist und Sie den Kennwortschutz bereits
aktiviert haben, wahlen Sie die Option ,No password protection is required” (Kein
Kennwortschutz gewiinscht). Geben Sie lhr altes Kennwort ein und klicken Sie auf
die Schaltflache ,Apply” (Ausfihren).
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Wenn Sie die Daten auf Ihrem JetFlash® USB-Stick mit einem Passwortschutz
versehen méchten, wahlen Sie die gewlinschten Dateien Uber die Funktion ,Select
some items to encrypt“ (Dateien zum Verschlisseln wahlen). Alle anderen Dateien
auf lhrem JetFlash®, die nicht mit diesem synchronisiert wurden oder nicht tber die
Funktion ,Select some items to encrypt® ausgewahlt wurden, bleiben

unverschlisselt.

JetFlash® elite verschiiisselt nur Daten, die bereits mit der elite Software

synchronisiert wurden.
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7. JetFlash elite

E_ﬁ E-tdail

Secret-Zip Setup
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~— Yerschliisselte Daten

D My Documents

-@New Document.doc
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Sie  kdénnen  die  verschlisselten Daten im Fenster  ,Secret-Zip

Setup“ (Sicherheitseinstellungen) verwalten. Nachdem Sie Ihre Daten einmal
verschlisselt haben, ist die Option ,Manage Encrypted Data“ (Verschllisselte Daten

verwalten) aktiviert.

Das Andern der Sicherheits-Einstellungen kann einige Minuten dauern, je nachdem,

wie viele Dateien auf dem JetFlash® gespeichert wurden. Wahrend des Vorgangs

wird eine Prozessleiste anzeigen, wie lange der Vorgang noch dauern wird.
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DataBackup & DataSync

Synchronisieren von Eigenen Dateien

Um die Eigenen Dateien zu synchronisieren, rufen Sie die Option ,My
Documents® auf der linken Navigationsseite auf. In dem Fenster ,My
Documents® sehen Sie lhren Eigene-Dateien-Ordner mit allen Unterverzeichnissen
(,Show Hard Disk” - Festplatte zeigen). Die Ordner, die mit dem JetFlash®
synchronisiert werden sollen, kdnnen durch einfaches Anklicken ausgewahlt werden.
Sie haben dann die Mdoglichkeit, eine von drei zur Verflgung stehenden

Synchronisierungsregeln auszuwahlen.

a) Erstellt fehlende und aktualisiert altere Eigene

Dateien auf dem Computer —

b) Erstellt und aktualisiert alle fehlenden oder alteren
Eigenen Dateien b el

c) Erstellt fehlende und aktualisiert éltere Eigene
Dateien auf dem JetFlash® .

Zum Synchronisieren der Daten zwischen Computer und JetFlash® USB-Stick muss
eine der drei Synchronisierungsoptionen aktiviert und entweder das Registerblatt
~Show Hard Drive” (Festplatte zeigen) oder ,Show USB Drive” (USB-Stick zeigen)
aufgerufen werden. Wéhlen Sie die zu synchronisierenden Ordner und klicken Sie
auf die Schaltflache “Synchronisieren”.

Wenn die Synchronisierung begonnen hat, erscheint ein Balken, der den Fortschritt
der Synchronisierung anzeigt. In diesem Balken steht die Option ,View Details”
(Details anzeigen) zur Verflgung, um eventuelle Fehler wahrend des
Synchronisierungsvorgangs anzuzeigen. Nach Abschluss der Synchronisierung wird
die Schaltflache ,Finished” (Fertig) aktiv, um darauf hinzuweisen, dass der Vorgang

beendet ist.

Anzeigen / Bearbeiten von Eigenen Dateien auf dem USB-Stick

Um Dateien und Ordner, die auf dem JetFlash® gespeichert wurden, anzuzeigen, zu
bearbeiten oder zu I6schen, kénnen Sie einfach das Registerblatt ,Show USB Drive”
(USB-Stick anzeigen) in der Option ,My Documents® (Eigene Dateien) wahlen. Wenn
Sie mit der rechten Maustaste auf den betreffenden Ordner klicken, haben Sie die
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Méglichkeit, sich die Daten anzusehen oder sie zu I6schen. Wenn Sie lhre Daten
komprimiert haben, kénnen Sie die Rechtsklick-Funktion nicht nutzen.

Datenkomprimierung auf dem USB-Stick

U I f == .
="
Erstell: Fehlende baw, akiualisiert &lkere Dateien auf dem JetFlash

Swrchrorisieren

JetFlash® elite bietet Ihnen die Mdglichkeit, die zu synchronisierenden Dokumente
zu komprimieren, um den Speicherplatz auf dem USB-Stick effizienter zu nutzen.
Wahlen Sie in dem Fenster ,My Documents® (Eigene Dateien) die Option ,Data
compression“ (Datenkomprimierung — das Schraubzwingen-Symbol) .Wenn Sie die
Synchronisierungstaste driicken, werden die zur Synchronisierung ausgewahlten
Dateien komprimiert und auf den JetFlash® verschoben.

Ordner und Desktop Synchronisation
Mit JetFlash® elite kénnen Sie Profile fiir Daten / Ordner anlegen, die Sie zwischen

mehreren PCs bzw. Ihrem PC und Ihrem JetFlash® synchronisieren méchten.

-

Um ein Profil zu erstellen, gehen Sie zum MenUpunkt ,Data Synchronization” (Datei
Synchronisation) und wahlen das Untermend ,Folder Synchronization® (Ordner
Synchronisation) aus. Um einen Ordner / ein Profil hinzuzufligen, klicken Sie auf die
-+ Schaltflache und wéahlen den Pfad des gewlinschten Ordners aus. Wenn Sie die
Einstellungen eines zuvor bereits eingerichteten Profils / Ordners &ndern mdéchten,
klicken Sie auf die ,i“ Schaltflache. Um ein zuvor eingerichtetes Profil / einen zuvor

eingerichteten Ordner zu I6schen, klicken Sie auf die ,x“ Schaltflache.

Um die Daten der eingerichteten Ordner / Profile zu synchronisieren, klicken Sie auf
die Schaltflache ,Synchronisieren®.

Wenn Sie mit Ihrem JetFlash® nun zum ersten Mal an einem anderen als dem
urspriinglich genutzten PC arbeiten, missen Sie an diesem den Pfad definieren, mit
dem der Ordner / das Profil hier synchronisiert werden soll. Sie kdbnnen den Pfad
festlegen, indem Sie den Ordner / das Profil auswahlen und auf die ,i“ Schaltflache

klicken. Bei jedem weiteren Wechsel zwischen diesen PCs wird sich JetFlash® elite
24



an die getroffene Einstellung erinnern. Dann kénnen Sie Ihre Daten bequem durch
Anklicken der Schaltflache ,Synchronisation” synchronisieren.

&% JetFlash elite

DataBackup & DataSync

Poe
5 E-tail ‘
“ﬁ igehie Datajen Ordner Synchronisation

H ";:'( Mobile Favaoritan Ordruer Zait Diatum Ftad

Eﬂ AyataLogin
A, Secret-Fip
&_'Q] Setup

Desktop Deskiop

I:_@ Einstellungen

£ | teir JetFlash y +* — i %
E_@ lber ‘
Synchranizisran
B DAkE 1:36,59ME 273,18ME 402, 77ME]
[Deutsch E.l] i g Sptc Al Beenden

Um lhren Desktop zu synchronisieren, folgen Sie einfach den oben erlauterten
Schritten zum Hinzufligen eines neuen Ordners / Profils.

Ordner ¥Yerwalten

Ordner Pfad

Ordner Identifizieren | Deskiop

Deskiop

J;—I
AN
Rl &

Ordner hinzufiigen ———— Abbrachen
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PC-Lock Sperrfunktion

Sperren lhres Computers

Um lhren Computer wahrend lhrer Abwesenheit zu sperren und vor unbefugten
Zugriffen zu schitzen, klicken Sie auf das Symbol ,PC-Lock” (PC sperren) auf der
linken Seite des JetFlash® elite Fensters. Wahlen Sie in der ,Lock Time” (Sperrzeit)
Liste die Zeitspanne, wie lange Ihr PC gesperrt werden soll, nachdem Ihr JetFlash®
einmal entfernt wurde. Wenn Sie auf ,Start PC-Lock” klicken, erscheint eine
Nachricht ,PC-Lock running...” (Sperrfunktion wird aktiviert). Nachdem die
Sperrfunktion aktiviert wurde, wird lhr Computer automatisch gesperrt, sobald
Sie Ihren JetFlash® USB-Stick entfernen.

7 JetFlash elite

PC-Sperre
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Sie haben die Mdglichkeit, Bilder (.jpg- und .bmp- Format) hinzuzufligen, die in einer
Diashow angezeigt werden, wahrend die PC-Sperrfunktion aktiv ist. Klicken Sie
hierzu auf ,Bild(er) hinzufiigen®.
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PC-Lock Konfigurieren

A
)
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— 1
i,

Images o Bilder hinzufligen
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JF1E0 jpg

JF185 jpa

JF210jpg

JFVED jpg

JFWES jpg

JFWA090C jpg

micra 30 jpg v

Lazchen

' 3 Schliefien

Entsperren lhres Computers

Um lhren Computer zu entsperren, missen Sie lhren JetFlash® wieder mit
dem USB-Anschluss verbinden. Der vorherige Bildschirmschoner wird verschwinden
und lhre Arbeitsoberflache angezeigt. Ihr PC ist nun wieder frei nutzbar. Die PC-
Sperrfunktion wird ebenfalls automatisch aufgehoben, nachdem die eingestellte

Zeitschaltuhr abgelaufen ist.
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Einstellungen
Autorun
Bei Aktivierung dieser Option, wird JetFlash® elite automatisch gestartet, sobald der

USB-Stick an den PC angeschlossen wird. Ist der Passwortschutz aktiviert, erscheint
das Passworteingabe-Fenster nach dem AnschlieBen des JetFlash® an den PC.

JetFlash elite
Higr kinnen Sie einige Einstellungen akkivieren um die Arbeit mit JetFlash elite einfacher zu
machen.
Autorun

Starket JetFlash elite automatisch, wenn der kragbare Daktenspeicher mit dem PiC
verbunden wird.

Altivieran

[[] Dieses Fenster nicht mehr anzeigen. (Sie kinnen diese Einstellung auch in der
Arwendung finden)

Ok

% JetFlash elite
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o
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H * Mobile Favorten

5 Aé AyataLogin
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E’ B, Secret-Zip Startet JetFlash elite automatisch, wenn der traghare Datenspeicher mik dem PC
Satup werbunden wird,

g DrataBackup
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Dreaktiviersn

ﬂ Einstellungen
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Sync All Funktion

Um das Arbeiten mit JetFlash® elite noch einfacher zu machen, haben Sie die
Méglichkeit, die ,Sync All” Option zu nutzen. Mit dieser Funktion kénnen Sie lhre
Internet Favoriten/Lesezeichen, Outlook Daten, Dateien, Ordner und Eigene Dateien
synchronisieren. Dazu missen Sie nur unter den Einstellungen die Option ,Sync
All“ sowie die Daten, die synchronisiert werden sollen, auswahlen.

Sync All kann durch zwei Optionen ausgefiihrt werden:

1. Sie kdnnen die Daten synchronisieren, indem Sie die ,Sync All“ Taste in der
rechten unteren Ecke des Hauptfensters anklicken, oder

2. Die Daten kbénnen automatisch in unterschiedlichen Zeitspannen
synchronisiert werden, indem Sie die Funktion ,Automatisch alle...

synchronisieren” auswahlen.

7 JetFlash elite

Einstellungen

|:'J - E-fdail
_~§ o i[gemeine Ein: I Spre &l Einstellungen

E| Mobile Faveriten —Sync All

o Intarnet Favariten [ Lesezeichen

(H, Avato Logi

_—é teagi Microsoft Dutlook

E’ b Sacrat-Zip Eigene Dateisn

1 Set

e Dateien & Ordner

1—6” DataBackup x

o .

- ,_:I &DataSpne — |¥] ~Automatisches Sync 4l alle

B, E]j PLSEaHE Starten: | anapoos | | B3BE2PM -

— Intervall

g v
o

B --_4 Mein JetFlash wiochen Monate

- Machste Synchronisierungszeit:

E @ Uber | Mittwoch, 26, Marz 2008 00:40:32
L DOME 136, 50ME 273.15MB 409, 7 7ME]
[Deulsch E'] i 'B Sprc Al Beenden
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Arbeiten mit dem System-Tray-Menu
Uber das JetFlash® elite Symbol im | gmai

. . Ink L F ites 5
System-Tray kénnen Sie alle | oo Evores e
Mo Trace Browsing

JetFlash® elite Optionen erreichen. AutoLogin
. . . Secret-Zip Setup
Mit der Schnellstart-Option kénnen

My Docurnents Sync

Sie sich den Inhalt Ihrer Eigenen | FolderSinc
PiC-Lock uick, Start
My JetFlash Edit

Cpen JetFlash elite

Dateien ansehen oder ein Internet

Explorer Fenster mit lhren
Exit:
Favoriten/Lesezeichen &ffnen. =
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Mein JetFlash®

Mein JetFlash® ist ein schneller und bequemer Weg, auf die Inhalte lhres JetFlash®
USB-Sticks zuzugreifen. In der Tabelle ,Device Information“ (Uber das Gerat) werden
Informationen (iber den JetFlash® wie in der Abbildung unten angegeben.

7 JetFlash elite

fi_ﬁ E-tail

Mein JetFlash

E| Mobile Faveriten — JetFlash Infos
JetFlash MNare JetFlash TS4GIFZA[120 1JSE Device
i JetFlash Gréfe 409,77 ME
lf__é AuatoLogin JetFlash Seriennummner BE152FD2AACRCF
Sicherheitseinstellungen Passwortgeschiikzt
B Secret-di ) .
E_Q S::‘: IR — JetFlash elite Informationen
Spurlos Surfen Gribe 0,17 ME
AES [araBackup Zuletzt synchonisiert Moch nicht synchronisiert
L—? &Datas
= ataayne Outlook Express Gréle 0,00 ME
- Zuletzt Backup erstellt Maoch nicht werwendet
ETEg| PE-Spemre Eigene Dateien Grife 0,16 ME
Zuletzt synchaonisiert Mittwoch, 19, Marz 2006 20:38:15
L Meine Ordner Grafe 0,00 MB
B 3 s
_—tg Eifistalungan Zuletzt synchanisiert Moch nicht synchronisiert
Microsoft Qutlook Grafe 0,08 MB
EL Mein JetFlash Zuletzt synchonisiert Moch nicht synchronisiert
Belegter Speicherplatz 86,25 MEB
- Verfiigbarer Speicherplatz 323,52 MB
Eﬁ Uber Offentlicher Bereich 409, 77MB
|0, DOrE 136, 59MB 273, 18MB 409, 77ME|
[Deulsch E'] i a Sprc Al Beenden
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Uber JetFlash® elite

Update-Mechanismus

Um zu priifen, ob eine neue JetFlash® elite Version verfiigbar ist, kénnen Sie auf
dem Registerblatt ,About* (Uber JetFlash® elite) auf die Schaltfliche
,Update“ klicken. Steht eine neuere Version zur Verfigung, werden Sie darlber
informiert und gefragt, ob Sie sie herunterladen méchten. Die Anwendung wird direkt
auf lhren USB-Stick geladen. Sollte es nicht mdglich sein, die aktuelle Version auf
lhrem JetFlash® zu ersetzen, wird die neue Version auf Inrem Desktop gespeichert.
Die altere Version auf dem Stick muss dann mittels Kopieren/Uberschreiben durch

die neuere Version ersetzt werden.

&% JetFlash elite
o . of . Wersion 7.2.0,9 o
!:__ﬁ E-tsil JetFlash@ @M"/ orline HiFe!
vy branscend., de
= ile Fanari
—E Habile Favotsin. o verfigbare Updates im Internet prifen: —
o Update
E .i i AuiteLagin | —
-’
A, Secret-Fip
£ Setup
o [araBackup
h—__-;] &0 ataSyne
E. t]j PL-Sperre Endbenutzer Lizenzvertrag (ELILA)
International versions are available: FY
e,
"—_.g Einstellungan Deuksche version httpe ey, cososys .comieulaide. himl
Version francaise htkp: f v, cososys. comfeulalfr, hkml
o Wersione italiana hibpef i, cososys .comfeulafit. html
(5 il Main JatFlash Versidn espafiola http: [, cososys .comieulales. html
Wersdo portuguese hikkbpe /v, cososys comieulaipt, hitml
Traditional Chinese version  htkp: ffwww, cososys .comfeulaitc. himl
ﬂ Uber W
Copyright @ CoSo3ys SRL 2004-2008. Alle Rechte vorbehalten,
0L, DOME 136,59ME 275,160 409, 7 7ME|
[Deutsch (_;.'] i '5 Sptc Al Beenden
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Fehlerbehebung

Falls ein Fehler auftritt, priifen Sie bitte zuerst die unten angegebenen Informationen,
bevor Sie Ihren JetFlash® zur Reparatur geben. Falls Sie nicht in der Lage sein
sollten, ein Problem mit Hilfe folgender Hinweise zu I6sen, konsultieren Sie bitte
Ihren Handler, lhr Servicecenter oder die regionale Niederlassung von Transcend.
Wir bieten ebenfalls Antworten zu haufig gestellten Fragen (FAQ) und eine
Kontaktmdglichkeit zu unserer Kundenbetreuung auf der Transcend Website.

Das Betriebssystem erkennt den JetFlash® nicht
Bitte prifen Sie Folgendes:

1. Ist Ihr JetFlash® korrekt an den Computer angeschlossen? Uberpriifen Sie die
Steckverbindungen des USB-Kabels und verbinden Sie die Gerate ggf. erneut.

2. Ist |hr JetFlash® mit Ihrer Mac®-Tastatur verbunden? Falls ja, entfernen Sie ihn
bitte und verbinden Sie ihn stattdessen mit einem freien USB-Anschluss lhres

Mac®-Computers.

3. Ist der USB-Anschluss aktiviert? Falls nicht, ziehen Sie das Benutzerhandbuch

Ihres Computers (oder Motherboards) zu Rate, um ihn zu aktivieren.
Einige Funktionen der JetFlash® Software

Fir einige der Funktionen der JetFlash® Software miissen Sie Uber Administrator-
Rechte verfiilgen. Um die Sicherheits-Funktionen Ihres JetFlash® zu nutzen, muss
die JetFlash® Software zumindest einmal auf dem Computer ausgefiihrt werden.

Probleme wahrend Verwendung unter Windows® 2000

Bitte vergewissern Sie sich, dass Sie das Windows® 2000 Service Pack 4 (SP4)

installiert haben.

Vergessenes Passwort

Wenn Sie |hr Passwort vergessen haben, sollte lhnen die Passworterinnerung im
Secret-Zip Setup Fenster weiterhelfen. Wenn Sie sich dennoch nicht an |hr Passwort
erinnern kdnnen, bleibt lhnen nur noch die Neuformatierung des JetFlash® USB-
Sticks. Stellen Sie sicher, dass Sie eine Kopie der JetFlash® elite Programmdatei
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und aller anderen ungeschiitzten Dateien gemacht haben, bevor Sie den JetFlash®

neu formatieren.

Eine Datei, die soeben auf den JetFlash® kopiert wurde, kann nicht
gefunden werden

Vermutlich wurde die Verbindung des JetFlash® zum PC vorzeitig getrennt.
Kopieren Sie die Datei erneut und beachten Sie die Hinweise im Abschnitt Sicheres
Trennen des JetFlash® von lhrem PC, nachdem der Kopierprozess abgeschlossen
ist.

Eine Datei, die soeben vom PC aus auf dem JetFlash® geléscht wurde, ist
noch vorhanden

Ldschen Sie die Datei erneut und beachten Sie die Hinweise im Abschnitt Sicheres
Trennen des JetFlash® von Ihrem PC, nachdem der Léschprozess abgeschlossen
ist.
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Bedingte Produktgarantie

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf dieses hochwertigen Produktes von Transcend Information, Inc. (,, Transcend®)
entschieden haben, welches nach besonderen Qualitdtsrichtlinien hergestellt und in den einzelnen

Fertigungsstufen durch erfahrene Spezialisten gepriift wurde.

Da wir von der Qualitat Ihres JetFlash® Uberzeugt sind, haben wir diesen mit einer bedingten lebenslangen Garantie
ausgestattet (in Deutschland gesetzlich beschrankt auf 30 Jahre). Wir garantieren hiermit, dass Ihr JetFlash® bei normalem
Gebrauch in der empfohlenen Umgebung wéhrend des Garantiezeitraumes frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist,
welche die Funktionsfahigkeit des Produktes nach MaBgabe der Angaben in den Installationshinweisen oder
Benutzungshandbiichern erheblich beeintréchtigen oder beseitigen. Sollte Ihr Transcend-Produkt innerhalb der Garantiezeit
Grund zur Beanstandung geben, die auf Fabrikationsfehlern beruhen, wird dieses kostenlos, nach unserem Ermessen durch
Instandsetzung, Austausch defekter Teile oder Umtausch in ein gleichwertiges, neues oder instand gesetztes Erzeugnis
behoben. Weitergehende Anspriche im Zusammenhang mit dieser Garantie, gleich welcher Art und aus welchem

Rechtsgrund, sind ausgeschlossen.

Garantielaufzeit: Die Garantie lhres JetFlash® beginnt mit dem Kaufdatum des originalverpackten Neuprodukts bei
Transcend oder einem autorisierten Transcend-Handler bzw. Transcend-Distributor, welcher das Produkt unmittelbar bei
Transcend bezogen hat. Die Garantie wird grundsatzlich lebenslang ausgesprochen. ACHTUNG: Aufgrund nationaler,
gesetzlicher Vorschriften bestehen fir die Einrdumung von Rechten mdglicherweise zeitliche Hdchstgrenzen. Die
vorliegende Garantie wird von Transcend in diesen Féllen nur flir den gesetzlich zuldssigen Zeitrahmen (in Deutschland: 30

Jahre ab Kaufdatum) Gibernommen.

Garantiebedingungen und Einschrénkungen: Die Garantie ist nur gultig bei Vorliegen der Originalrechnung oder der
Kaufquittung (mit Angabe des Kaufdatums sowie der Transcend-Teilenummer). Unlesbare oder unvollstdndige Quittungen
und Rechnungen werden nicht anerkannt. Garantieanspriiche bestehen nicht bei Produktbeschadigungen oder -verlusten,
die durch Unfall, Missbrauch, unsachgemaBe Installation oder Nutzung, Anderung, Naturereignisse oder Beeintréchtigung
der elektrischen Energie zuriickzufiihren sind. Der Garantieanspruch verfallt auch beim Offnen oder Manipulieren des
Produktes, bei jeglicher physischen Beschadigung, bei Missbrauch oder Anderung der Oberflache des Produktes sowie bei

Entfernung der Garantie-, Qualitats-, Seriennummer- oder Datenaufkleber.

Haftungsausschluss: Transcend haftet nicht fiir verloren gegangene Daten und fiir deren Zuriickgewinnung aufgrund eines
Ausfalls lhres JetFlash®. Transcends JetFlash® diirfen ausschlieBlich in Geréten eingesetzt werden, die den empfohlenen
Industriestandards entsprechen. Transcend ist nicht fir Schdden haftbar, die infolge der Nutzung von Drittgeraten eintreten.
Transcend haftet in keinem Fall fir indirekte oder zuféllige Schaden des entgangenen Umsatzes, des entgangenen Gewinns,
der entgangenen Kulanz oder der geschadigten Geschaftsbeziehung aufgrund von Datenverlusten. Transcend (bernimmt
keine Haftung fir Sch&den an anderen Geréten oder Gegensténden, auch wenn die Méglichkeit einer Gefahrdung bekannt
war. Diese Einschrankungen finden keine Anwendung, soweit sie durch Gesetz oder Rechtsprechung fiir unzuldssig

befunden werden.

Verbraucher- und Gewéhrleistungsrechte: Die Einrdumung der bedingten lebenslangen Garantie beschrankt in keiner

Weise die gesetzlichen Verbraucher-, Gewéhrleistungs- und Produkthaftungsrechte.

Transcend Garantieerklarung im Detail: http://www.transcend.de/Warranty

Online-Registrierung: Registrieren Sie Ihr Produkt online unter http://www.transcend.de/ProductRegister
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* Das Transcend Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen der Transcend Information, Inc. Transcend behalt sich das Recht auf Anderung der
Garantiebedingungen ohne Vorankindigung vor. Eine Verschlechterung lhrer urspriinglichen Rechtsposition tritthierdurch jedoch nicht ein
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